Zmluva o vypozicke
uzatvorena podfla § 659 a nasl. zakona €. 40/1964 Zb. Obc&ianskeho zakonnika v zneni neskorsich
pravnych predpisov (dalej aj ako ,Obciansky zakonnik*)
medzi

BIOHEM, spol. s r.o.
Sidlo:  Zlatovska 2211, 911 01 Trenc€in, Slovenska republika
ICO: 31442617
DIC: 2020384905
IC DPH: SK2020384905
Registracia: Zapisana v OR Okresného sudu Trencin, odd. Sro, vlozka &. 1259/R
V mene ktorej kona: Ing. Peter Havier, konatefl
(d’alej aj ako ,,pozi€iavatel*)

a
Fakultna nemocnica Nitra
Sidlo: épitélska 6, 950 01 Nitra, Slovenska republika
ICO: 17336007
DIC: 2021205197
IC DPH: SK2021205197
Statna prispevkova organizacia zriadena MZ SR
Zastupena: Ing. Jarmila MikuSova - generalna riaditelka
Ing. Martin Nesticky, MBA - ekonomicky riaditel
MUDr. Marian Bakos, PhD., MPH — medicinsky riaditel
(d’alej aj ako ,,vypozi¢iavatel*)

PoziCiavatel a vypozi€iavatel, dalej jednotlivo uvedeni aj ako ,zmluvna strana“ a spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany*.

KEDZE pozigiavatel sa zaobera distriblciou a predajom produktov, systému a sluZieb pre klinicku
diagnostiku; a

KEDZE vypozitiavatel je subjektom poskytujicim zdravotni starostlivost, okrem iného
prevadzkujuci laboratérium v oblasti diagnostickych zariadeni a vySetreni in vitro;

KEDZE pozigiavatel poskytne a vypozitiavatel akceptuje takéto poskytnutie urgitych produktov
uvedenych v tejto zmluve o vypozi¢ke (dalej aj ako ,zmluva®); a

PRETO sa poZiciavatel a vypozi€iavatel dohodli takto:

CLANOK 1
Predmet zmluvy

1. PozZiCiavatel sa zavazuje bezplatne zapozi€at vypoziCiavatelovi laboratérne pristroje
Atellica™ Solution - biochemicky a imunochemicky systém - automaticka linka, vyrobca
Siemens Healthineers,pozostavajuci z:

Popis Nazov Kat Cislo
modul pre vstup a vystup Atellica™ Sample Handler 11069001
modul pre biochémiu Atellica™ CH 930 11067000
modul pre imunochémiu Atellica™ IM 1300 11066001
zariadenie na odzatkovanie skimaviek Atellica™ deccaper

UPS — zaloZny zdroj el. Energie + Upraviia vody

modul pre biochémiu Atellica™ CH 930 11067000

modul pre vstup a vystup Atellica® Direct Load 11068008

(dalej aj ako ,pristroj* alebo ,pristroje®), v stave spésobilom pre riadne uZivanie.



Pristroje su blizSie Specifikované v prilohe A tejto zmluvy PoziCiavatel odovzda vypoziciavatelovi
pristroje v priestoroch vypoziCiavatefa uvedenych v Prilohe C tejto zmluvy. Dovoz aj odvoz
a inStalaciu pristrojov na pracovisko vypoZiCiavatela zabezpeci pozi€iavatel na vlastné naklady.

PoziCiavatel je opravneny vypozi€at pristroje Specifikované vbode 1. tohto ¢&lanku
vypoziciavatelovi.

Hodnota pristrojov spolu je:490 000 € bez DPH.

Ugelom tejto zmluvy je skvalitnenie poskytovania zdravotnej starostlivosti na Oddeleni
laboratérnej mediciny vypoziCiavatefla.

Pristroje a suvisiaca dokumentacia je poskytnuta vypoZiCiavatelovi bezplatne.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pristroje budu nainstalované najneskér do 12 tyzdriov odo dfia
nadobudnutia uginnosti tejto zmluvy. Pred terminom dodania pristrojov vypoZi€iavatel pripravi
priestory na instalaciu podla relevantnych pokynov poZi¢iavatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
vypoziCiavatel v pripade nedodania a nenainstalovania pristrojov v dohodnutom termine, nebude
voéi poziCiavatelovi z uvedeného dévodu uplatfiovat ndhradu skody, ktora by v takomto pripade
mohla vypoZiCiavatelovi vzniknat. PoZiCiavatel sa v8ak zaroven zavazuje vynalozZit' vsetko
primerané usilie, aby pristroje nainstaloval o mozno najskér.

Po instalacii pristrojov opravneni zastupcovia zmluvnych stran podpiSu preberaci a inStalacny
protokol. PoZiCiavatel je povinny zabezpecit bezplatné zaskolenie obsluhujuceho personalu
vypoziCiavatela k riadnemu pouzivaniu pristrojov, a to pri jeho odovzdani vypoZiCiavatelovi.
Doba vypozi¢ky je 5 (pat) rokov od datumu instalacie pristroja. PoziCiavatel prepravi pristroj
k vypoziCiavatelovi a v pripade ukon&enia zmluvného vztahu zaloZzeného touto zmluvou spat k
poziCiavatelovi na svoje vlastné riziko a naklady. Pokial sa vypoZiCiavatel a poZiCiavatel
nedohodnu inak, odovzda vypoziCiavatel poziiavatelovi pri ukoneni zmluvného vztahu vsetky
képie softvéru dodané poziiavatelom alebo vypoZiiavatel preukaze, Ze takyto softvér vymazal.

CLANOK 2
Prava a povinnosti zmluvnych stran

PoziCiavatel je zodpovedny za inStalaciu pristrojov a bude poskytovat servis na pristroje na
vlastné naklady, a to sam alebo prostrednictvom opravnenej servisnej organizacie tak, ako je
uvedené v Prilohe B tejto zmluvy.

Vypozi€iavatel je zodpovedny za pravidelnu dennu, tyzdennu, mesacnu udrzbu, ako je popisané
v navode na obsluhu a za kalibraciu a preskuSanie pristrojov kontrolou kvality. VypoziCiavatel
musi viest presny a komplexny zaznam o pravidelnej udrzbe a kalibracii pristrojov, s popisom, kto
a ¢o vykonal na pristroji, pre¢o a kedy, a poZiCiavatel ma pravo si kedykolvek tento zaznam
pozriet.

PoziCiavatel ma pravo vstupit’ kedykolvek v priebehu beznej pracovnej doby a po predchadzajuce;j
dohode s vypoZiCiavatelom do priestorov vypoZi€iavatela, v ktorych je pristroj umiestneny, za
uCelom poskytnutia servisu a kontroly pristroja.

Vypoziiavatel ma narok na bezvyhradné, obmedzené, neprenosné, bezplatné pravo na
pouzivanie softvéru v nezmenenej forme v dohodnutom rozsahu a pre zamySlany ucel, ako je
uvedené v nasledovnych ustanoveniach zmluvy. Ak nie je ur€eny ziadny konkrétny ucel, na jednej
systémovej jednotke mbze byt len softvér s rovnakymi sériovymi Cislami. Vypozi€iavatel nesmie
vytvarat alebo upravovat softvér bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poziCiavatela.
VypoziCiavatel uhradi pripadné naklady spojené s pripojenim pristroja k laboratérnemu
informa¢nému systému vypoZiCiavatela.

VypoziCiavatel méze vytvorit koépiu softvéru pre ucely zalohovania. Pritom v8ak musi
vypoZiCiavatel skopirovat nezmenené alfanumerické identifikacie, ochranni znamku a autorské
prava a musi viest zoznam, na ktorom bude uvedené umiestnenie képii, ktoré méze poZiCiavatel
na vyziadanie skontrolovat. Akékolvek pamatové médium obsahujuce kopiu softvéru dodaného
so softvérom sluzi ako zalozna képia. VypoziCiavatel nesmie kopirovat’ dokumentaciu.
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VypoziCiavatel musi zabezpecit, aby po celt dobu neboli softvér, jeho kdpie a akakolvek suvisiaca
dokumentacia spristupnené tretim stranam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
poziCiavatela.

Pristroje, ktoré boli pozi€iavatefom doru¢ené do priestorov vypozi€iavatela, nebude vypoziiavatel
premiestiiovat do inych priestorov. Vypozi€iavatel neprenecha pristroje do uzivania tretej osobe.
VypoZiCiavatel bude uzivat’ pristroje riadne a v sulade s ucelom, ktory je v zmluve dohodnuty a
bude pri pouzivani pristrojov dodrziavat pokyny podla uzivatelského manualu, starat sa o to, aby
na pristrojoch nevznikla Skoda abude pouzivat na pristrojoch len vyrobcom odporucané
diagnostické reagencie, kalibratory, kontrolky a spotrebny material.Za opotrebenie pristrojov,
spbsobené riadnym uzivanim, vypoZi€iavatel nezodpoveda.

VypoziCiavatel bude chranit pristroje pred poskodenim, stratou alebo zni€enim. V pripade
poskodenia alebo odcudzenia pristrojov tuto skutoénost bezodkladne oznami pozi€iavatelovi.
Riziko poskodenia, straty alebo zni€enia pristrojov prechadza na vypoZi€iavatela po prevzati
pristrojov od poziciavatela.

CLANOK 3
Zodpovednost’

PoZiCiavatel prevezme neobmedzenu zodpovednost za akékolvek poranenia oséb (zranenie
ohrozujuce zivot, ludskeé telo alebo zdravie), za ktoré nesie zodpovednost a v pripade akejkolvek
pripadnej Skody na majetku zaplati naklady na opravu takého majetku az do vysky 5.000,00 EUR
za kazdu udalost. Ak dbjde k strate alebo poskodeniu pamatového média, narok na nahradu
Skody nebude zahfiiat’ Ziadne naklady, ktoré vznikli v suvislosti s obnovou resp. nahradzanim
akychkolvek stratenych dat alebo informacii. Toto ustanovenie nesmie byt interpretované ako
vykonanie zmeny dékazného bremena v neprospech vypoziciavatela.

V pripade staznosti tretej strany voci poZi€iavatelovi, Ze pristrojmi alebo produktmi, ktoré dodava,
porusuje prava duSevného vlastnictva alebo autorské prava (dalej len ,ochranné prava"), je tymto
pouzivanie takéhoto pristroja alebo produktu narusené alebo zakazané a vypoZziCiavatel musi
okamzite prestat pouzivat takto dotknuty pristroj, priCom poziCiavatel je povinny informovat
vypoziciavatela o tejto skuto€nosti pisomnou formou.

Vypozi€iavatel musi okamzite pisomnou formou informovat poziCiavatela o kazdej staznosti tretej
strany, ktora sa tyka porusenia ochrannych prav a bez suhlasu pozi€iavatela nesmie uznat' udajné
porusenie a viest akékolvek spory, €i porusenie je alebo nie je predmetom sudneho konania. V
pripade, ze vypoziCiavatel prestane pouzivat pristroje alebo produkty za ucelom minimalizacie
8kod, alebo z inych ddlezitych dévodov, musi vypozicCiavatel upozornit tretiu stranu, Ze toto
ukoncenie pouzivania neznamena, Ze priznava porusenie ochrannych prav.

PoziCiavatel nie je zodpovedny za Ziadne poruSenie ochrannych prav, ktorého sa dopustil
vypoziCiavatel, alebo ktoré vyplyva z osobitnych poziadaviek vypoziCiavatela, tiez za Ziadne
nepredvidané pouzitie pristroja dodaného poziiavatelom, alebo za vymenu pristroja
vypoziciavatelom alebo za pouzitie produktov nevhodnych na pouzivanie v pristroji.

Ak nie je v tejto zmluve stanovené inak, poziCiavatel nie je zodpovedny za Ziadne mozné staznosti
vypoZiCiavatela tykajuce sa poruSenia ochrannych prav tretich stran.

Vypozi€iavatel je zodpovedny za vSetky Skody vzniknuté v désledku straty alebo poSkodenia
pristrojov v prevadzkach, ktoré podliehaju kontrole zo strany vypoZi€iavatela, pokial je mozné
dokazat, Ze vypoziCiavatel nevynalozil vSetku primeranu starostlivost na to, aby Skode zabranil,
a ze by ku Skode nedoslo, keby bola tato starostlivost vynalozena.

CLANOK 4
Doba trvania a ukonéenie zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu, a to uréitu 5 (pat’) rokov od datumu instalacie pristroja. Zmluva
mdze byt ukon&ena dohodou obidvoch zmluvnych stran alebo vypovedou ktorejkolvek zmluvnej
strany, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna doba je 3 mesiace a zacina plynuat prvym drfiom
mesiaca nasledujuceho po kalendarnom Stvrtroku, v ktorom bola vypoved dorucena druhej
zmluvnej strane.



Ak vypoziCiavatel e nevyuziva pristroj v sulade s touto zmluvou, poziCiavatel je opravneny
vypovedat’ tuto zmluvu s 1-mesaénou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota v tomto pripade
zacina plynat prvym diiom kedy bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

CLANOK 5
Prevod prava

Vypozi€iavatel nesmie uzavriet Ciastkovu zmluvu, previest alebo postupit zmluvu alebo akukolvek
jej €ast’ bez predchadzajuceho pisomného suhlasu poZiCiavatela, ktory poZi¢iavatel méze po jeho
Uplnom zvazeni podporit alebo zamietnut.

PoziCiavatel méze s predchadzajucim pisomnym suhlasom vypozi€iavatela predat pristroj
a postupit' tuto zmluvu akejkolvek tretej strane.

PoZiCiavatel berie na vedomie, Ze poZiCiavatel nemdze postupit pripadné pohladavky vodi
vypoziCiavatelovi tretej osobe podfa Obcianskeho zakonnika bez predchadzajuceho suhlasu
vypoziCiavatela. Pravny ukon, ktorym poziciavatel postupi pohladavky voci vypoziCiavatelovi
tretej osobe bez predchadzajuceho suhlasu vypoZiCiavatela, je podfa § 39 Obcianskeho
zakonnika neplatny. PoZiCiavatel berie na vedomie, Ze suhlas vypoZiCiavatela je platny len za
podmienky, Ze bol na takyto ukon udeleny predchadzajuci pisomny suhlas Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky.

CLANOK 6
Dodrziavanie exportnych kontrolnych nariadeni

PozZicCiavatel nie je povinny plnit' tuto zmluvu, ak takémuto plneniu je zabranené akymikolvek
prekazkami vyplyvajucimi z vnutrodtatneho alebo medzinarodného zahraniéného obchodu alebo
colnych predpisov alebo akychkofvek embarg €i inych sankcii.

VypoziCiavatel nesmie previest na fretiu stranu produkty (hardvér a/alebo softvér a/alebo
technoldgiu, ako aj prislusnd dokumentaciu, bez ohfadu na spbésob zabezpecenia), ktoré su
dodané poziciavatelom.

_ CLANOK7
Dalsie ustanovenia

Kedykolvek zanedba niektora zo zmluvnych stran pravo vyZzadovat' plnenie tejto zmluvy druhou
zmluvnou stranou, nesmie toto Ziadnym spésobom ovplyvnit pIiné pravo poZzadovat' takéto plnenie
kedykolvek potom. Okrem toho vzdanie sa narokov jednej zo zmluvnych stran, vyplyvajuce
z poruSenia ktoréhokolvek ustanovenia tejto zmluvy, nesmie byt prijaté alebo povazované za
vzdanie sa narokov samotného ustanovenia.

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie tejto zmluvy je vyhlasené ako neplatné, nezakonné alebo
pravne neucinné, takéto vyhlasenie neovplyvni platnost, zakonnost alebo pravnu ucinnost
akéhokolvek iného ustanovenia tejto zmluvy. Zmluvné strany nahradia neplatné, nezakonné alebo
pravne neucinné ustanovenie platnym, zakonnym a pravne ucinnym ustanovenim, ktoré
ekonomicky najlepSie vyhovuje zameru zmluvnych stran. Ak zmluvné strany nie su schopné sa
ohladom tohto dohodnut, poziCiavatel ma moznost okamzite odstupit od zmluvy pisomnym
oznamenim doruéenym vypozi€iavatelovi.

Pravne vztahy osobitne neupravené touto zmluvou sa spravuju podla prisluSnych ustanoveni
Obcianskeho zakonnika a dalSimi pravnymi predpismi platnymi na uzemi SR.

Akékolvek zmeny tejto zmluvy su mozné len po vzajomnej dohode zmluvnych stran, ato
pisomnymi o€islovanymi dodatkami podpisanymi obidvomi zmluvnymi stranami.

PozicCiavatel prehlasuje, Zze dany spésob vypozicky je v sulade s jeho obchodnou politikou.

Tato zmluva, vratane jej pripadnych dodatkov, ktoré budu v pripade ich potreby tvorit
neoddelitelnd sucast tejto zmluvy, predstavuje Uplnd dohodu a chapanie zmluvnych stran tykajuce
sa predmetu tejto zmluvy a nahradza vSetky predchadzajuce zmluvy, Ustne alebo pisomné, a
vSetky rokovania, rozhovory alebo diskusie suvisiace s touto zmluvou, ktoré boli doteraz vedené
medzi poZigiavatelom a vypoZigiavatelom. Ziadne Upravy alebo zmeny tejto zmluvy, ani vzdanie



sa akychkolvek prav podla tejto zmluvy, nebudd G&inné, pokial nebudu predlozené v pisomnej
forme a podpisané opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran. To plati aj pre vzdanie sa
poziadavky pisomnej formy.

7. Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch a kazdy takyto rovnopis sa povazuje za
original tejto zmluvy. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su prilohy A, B, a C. Tato zmluva
nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a ucinnost diiom nasledujucim po
dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

8. Zmluvné strany prehlasuju, ze zmluvu si pred jej podpisanim riadne precitali, jej obsahu v celom
rozsahu porozumeli, Ze bola uzatvorena na zaklade ich slobodnej véle, vazne, urCite a
zrozumitelne, nie v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu s jej
znenim ju vlastnoru¢ne podpisuju.

V Trenéine, dRa ..........c....... V Nitre, dha ......ccoeeeen....
za pozZiCiavatela za vypoziCiavatela
BIOHEM, spol. s.r.o. Fakultna nemocnica Nitra
Ing. Peter Havier Ing. Jarmila MikuSova
konatefl generalna riaditelka

Ing. Martin NeSticky, MBA
ekonomicky riaditef

MUDr. Marian Bakos, PhD., MPH
medicinsky riaditel



Priloha A: SPECIFIKACIA PRISTROJOV

Atellica™ Solution

Analyzatory spojené do automatickej linky vratane zariadenia na odzatkovanie skumaviek, Sample
Handlera, dopravnika s obojsmernym transportom vzoriek

Popis Nazov Kat cislo
modul pre vstup a vystup Atellica™ Sample Handler 11069001
modul pre biochémiu Atellica™ CH 930 11067000
modul pre imunochémiu Atellica™ IM 1300 11066001
zariadenie na odzatkovanie skimaviek Atellica™ deccaper

UPS — zalozny zdroj el. energie

Upraviia vody s filtrami a zdsobnikom AguaOsmotic

B ——r

Zalozny biochemicky analyzator

Popis Nazov Kat cislo
modul pre biochémiu Atellica™ CH 930 11067000
modul pre vstup a vystup Atellica® Direct Load 11068008
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Atellica™ Solution je flexibilny, dimenzovatelny biochemicky a imunochemicky systém pripraveny
k plnej laboratérnej automatizacii. Zabezpedi zjednoduSeny pohyb vzoriek, ktory mate plne pod
kontrolou a mozete tak jednoduchsie a rychlejSie dosiahnut lepSie vysledky. Niekolko systémovych

inovacii je naviac chranenych patentom.

Zakladnymi jednotkami multikomponentového zariadenia je modul pre vstup a vystup — Atellica™
Sample Handler, zariadenie na odzatkovanie skumaviek Atellica™ Deccaper,jednotka pre
biochémiu Atellica™ CH 930a imunochemicka jednotka Atellica™ IM 1300 alebo Atellica™ IM
1600.

Biochemicka jednotka zvladne spracovat az 1800 testov za hodinu, vratane fotometrickych
a elektrolytov pomocou inovativnej integrovanej multi-senzor technologie IMT.Imunochemicka
jednotka so zabudovanou kontrolou teploty a vihkosti Atellica IM 1300 zvladne spracovat az 220
testov za hodinu a Atellica 1600 az 440 testov za hodinu.

Vsetky komponenty je mozné vzajomne kombinovat’. V jednom komplexe méze byt zapojenych
az 10 jednotiek usporiadanych podla priestorovych moznosti laboratoria: bud v jednej linii za sebou,
do tvaru pismena "L" alebo "U". Systém vzhladom ku svojej obrovskej flexibilite a moznostiam
konfiguracie podla individualnych potrieb uzivatelov ponuka az 300 réznych moznych variantov
technologického a priestorového usporiadania, pocnuc instalaciou jedinej biochemickej alebo
imunochemickej jednotky az po maximalnu variantu s desiatimi jednotkami. Systém Atellica Solution
je vhodny do vSetkych segmentov laboratérii - od menSich s individualnym instalovanym

biochemickym alebo imunochemickym sytémom az po velké centralne laboratoria.

Jednym z hlavnych patentov a vylep3eni je individualny obojsmerny transport vzoriek pomocou
magnetickej drahy Atellica Magline™ Transport - 10x rychlejsi dopravnik v porovnani s
konvenénymi dopravnikovymi systémami dostupnymi v si€asnosti. Umozriuje pipetovanie vzorky
priamo z primarnej skumavky, skumavka je po odpipetovani Casti vzorky vdaka rychlemu
magnetickému systému ihned k dispozicii vo vystupnej €asti analyzatora k dalSim laboratérnym
procesom. Vdaka moznosti obojsmerného pohybu skiumavky na Atellica Magline je mozné spracovat

statimové vzorky v rekordne kratkom €ase po vioZeni do systému.

Modul Atellica™ Sample Handler je vybaveny unikatnym multikamerovym monitorovacim
systémom a inteligentnym systémom transportu vzoriek, priCom doprava kazdej vzorky je rieSena
uplne nezavisle na ostatnych. Sampler Handler s kapacitou az 440 vzoriek dokaze spracovat
statimové vzorky s absolutnou prioritou bez nutnosti predtriedenia alebo alikvotacie, skenuje vSetky
vzorky a kontroluje vSetky parametre skumaviek. Vdaka ¢itacke Ciarovych kddov v 360° eliminuje

nutnost’ zarovnavania skumaviek a redukuje intervencie obsluhy.



Atellica™ Sample Handler

Atellica Solution umoznuje pracu s az 30 typmi primarnych skimaviek vratane pediatrickych

alebo sekundarnych kapikov; cely systém je tieZz charakteristicky pouzitim rovnakej reagencénej
platformy naprie¢ v8etkymi konfiguraciami. VSetky reagencie, rovnako ako spotrebny material, je
mozné dopifiat do kaZdej asti priamo za chodu, bez nutnosti preru$ovania prace alebo zastavenia
analyzatora - vykon linky sa tym neznizuje kvéli uvedeniu do rezimu standby a jej opatovnému
reStartu. Zadavanie udajov pri vkladani reagencii prebieha automaticky, vkladanie udajov pomocnych
roztokov je rieSené pouzitim &itacky Ciarového kodu. Kalibratory a kontroly sa nachadzaju na palube
v chladenom priestore. V pripade potreby je skimavka s kalibratorom alebo kontrolou dopravena
k prislusnému komponentu, vykona sa kalibracia alebo kontrola kvality, automaticky prebehne
vyhodnotenie na zaklade definovanych kritérii a kalibratory a kontroly su dopravené spat do

chladeného priestoru.

b
A

-
o
-

Atellica™ Sample Handler / moznosti vkladania vzoriek / unikatny Multi-Camera Vision System

Systém Atellica Solution mozno pripojit na systém vzdialenej spravy Smart Remote Service a jeho
prostrednictvom monitorovat spravnu funkciu, stahovat a vyhodnocovat vzdialene diagnostické

Udaje a v pripade potreby systém na dialku i ovladat.


file:///C:/Users/peterz/AppData/Local/Microsoft/Windows/Videos/Video Shoot July 2015/New 1st Phase.mov.mp4

Atellica® Decapper - zariadenie na odzatkovanie skumaviek

Zariadenie umoznuje automatické odstranenie uzaveru skimavky, ¢o znizuje potrebu manualnej
prace laboratérneho personalu a taktiez znizuje zdravotné riziko pri manipulacii s otvorenou
skumavkou.Méze byt dodany v dvoch prevedeniach: Priepustnost do 500 skumaviek/hod alebo
priepustnost do 300 skumaviek/hod.Odpad na uzavery ma kapacitu 2000 zatok, uspésobeny na

manipulaciu s biologicky nebezpeénym odpadom.

Systém Atellica Solution mozno pripojit na systém vzdialenej spravy Smart Remote Service a jeho
prostrednictvom monitorovat spravnu funkciu, stahovat a vyhodnocovat vzdialene diagnostické

udaje a v pripade potreby systém na dialku i ovladat.

Systém Atellica Solution je vyvinuty na zaklade potrieb uzivatelov a zarovein s reSpektom k
suéasnym trendom v laboratérnej diagnostike. Vysledkom je systém, ktory ponuka rozSirené
moznosti kontroly jednotlivych funkcii, zjednodusuje cely systém prace a umoznuje obsluhe

koncentrovat’ sa na klinické vyhodnotenie a interpretaciu vysledkov.



Modul pre vstup a vystup Atellica™ Sample Handler

Atellica Sample Handler

Technical Specifications

Atellica Solution

Flexible, scalable, automation-ready immunoassay and clinical
chemistry analyzers engineered to deliver control and simplicity

so0 you can drive better outcomes

Experience the power of the Atellica® Solution, featuring patented
bidirectional magnetic sample transport technology, the flexibility
to create over 300 customizable configurations, and a broad assay

menu with proven detection technologies.

The Atellica® Sample Handler is the sample
processing component of the Atellica Solution and
serves as the input/output interface regardless of the
number of connected analyzers. The patented Atellica
Magline® Transport connects all components in an
integrated workflow. A multi-camera vision system
with 360° view is designed to reduce bar-code reading
errors, exception handling, and operator intervention.

siemens-healthineers.com/atellicasolution

Controls and calibrators are refrigerated onboard
and can be shared by all connected analyzers.
Automated scheduling and delivery simplify the
calibration and quality control process.

Up to three Atellica Sample Handlers can be
integrated with up to seven Atellica Solution
immunoassay and chemistry analyzers.

SIEMENS .-,
Healthineers *-*



Technical Specifications

Product Specifications

Description Sample-handling component of Atellica Solution for input/output of routine samples, STAT samples,
calibrators, and JC. Connects to the Atellica Solukion immunoassay ond clinical chemistry analyzers
with the Atellica Magline Transport.

configurations Up to three Atellica Sample Handlers per configuration, Supporting up b0 Seven analyzers; ConNects to
Apho® Autmation via Atellica® Somple Handler Connect

Field-upgrodable ‘Yes—additional Atellica Sample Handlers con be odded to an existing configuration

Sample Throughpuk Up o 500 tubes per hour

Sample Capacity Up to 440 samples using 15-position racks and/or 55-position racks

Primary-tube Sampling ‘Yes, either direct or via an adapter for supported contdiner types

Supported Tubes =30 sample mntainer types, including tube-top cups and micro-collection devices (List of validated
conkainers available upon request)

post-analytical Sorting 220 user-defined outpuk positions

Identification of Nonsupported Tubes ‘ialidated conkainers are automatically processed based on their characteristics. when nonvalidated
containers are identified, the operator is alerted to remowe them, and the sample will not be processed.

Loading 15-position STAT racks loaded in any position in the Atellica Sample Hondler

Prioritization STAT racks ore recognized upon closing the drower. STAT somples are immediately prioritzed ond
supersede routine somple processing,

Calibration/Control Capacity &0 positions

Cal/QC Temperature Refrigerated, 2-8°C in a cowered, enclosed environment

Individual Sample Management Yes

sampling Direct tube aspiration

Turns ‘90-degree burns: up b0 two per system

Technology Eleckromagnetic

Sample Tracking Continuous chain of custody

Manitor 22-inch touchscresn monitor

Operating System MICROSOFT WINDOW S EMBEDDED STAMDARD

System Documentation Operator's Guide, Quick Guide, and Online Help

Data Storage Up to 1 million resulks: 500,000 active and 500,000 historical; can archive to remowvable media

Host Interface TCR/IP bidirectionol—Ethemnet

Host Query TCR/IP—ASTM, IHE LAW-certified HLT inkerface; system requests work arderor batch of work orders
from host

Remote Access and Service Smart Remate Services via 1000BASE-T Ethernet port




Technical Specifications

Mainkenance

Daily

Daily Atellico Magline
Transpork Autocheck

Onboard Maintenance Logs

Automated: <5 minukes; hands-on: 0 minukes
Automated: <10 minukes

Schedule ond monitor routine maintenance ockivities
wia software

Power Requirements

Power Consumption
waker Requirements
Drain Requirements
Dimensions

weight
Compliance

Moise Emission

Processing Heat output
Ambient Temperature

Ambient Humidity

Altitude

Floor Load-Bearing Requirement
Overvoltage Classification
Remowvable Media

Compressed Air

Fequires 4.4 kva (ULS.)/3.7 kva (EL) power source;
single-phase, 2-pole, 3-wire configuration; with Closs

Il grounding. will suppart inmming AC voltage from a
nominal line voltage range of 200 to 240 VAC, 50/60 Hz.
Main supply voltoge fluctuations are not bo exceed +10
percent of the nominalwo lbage.

19 kilowatts/hour (maximum)
Mong
None

without monitor and without Atellica Magline loop:
1465 (M) x 98" (w)x 1431 (d) cm;
577 {h) % 38.8" fw) x 56.4 {d) inches

464.5 kg (1035 Lb)T

Complies with internatio nal environmental, health,
and safety standards including CE and ROHS

Average Sound Pressure Level: 53 dBA
3561 BTUY hour

18-30°C (64°-B6°F)

20-80% noncondensing

0-2000 m (0-£562 feet)

266 ki fmat

Category 1l

usB

None

“width measurement with the A bellico Mogline lboop is 122.2 om {48.1 inches).

‘tincludes Akellion Magline bop.

Atellica Portfolio of
Laboratory Products

Engineered by
Siemens Healthineers
to deliver control and
simplicity so you can
drive better outcomes.

Tighter controlof your
Lab, simplified workflow,
and more time to focus
on driving better business
and clinical outcomes—
that's the promise of our
Alellica® portfolio of
laboratory products.

Control.

Simplicity.
Better
Outcomes.




Modul pre biochémiuAtellica™ CH 930

gl

Atellica CH 930 Analyzer

Technical Specifications

Atellica Solution

Flexible, scalable, automation-ready immunoassay and clinical
chemistry analyzers engineered to deliver control and simplicity
so you can drive better outcomes

Experience the power of the Atellica® Solution, featuring patented
bidirectional magnetic sample transport technology, the flexibility
to create over 300 customizable configurations, and a broad assay
menu with proven detection technologies.

99
J

The Atellica® CH 930 Analyzer utilizes proven
micro-volume technology for photometric testing
and highly reliable integrated multisensor
technology (IMT) for electrolyte testing. The
Atellica CH 930 Analyzer uses the same reagents
and consumables in every configuration for

streamlined inventory management and
consistent patient results, no matter where
the samples are tested.

Up to six Atellica CH 930 Analyzers can be
connected in the Atellica Solution to
accommodate chemistry testing volume.

SIEMENS .-,
Healthineers -

siemens-healthineers.com/atellicasolution



Technical Specifications

Description Chemistry anolyzer with electrolyte (IMT) and photometric testing copabilities

Test Throughput Up tp 1800 tests/hour: 1200 tests/hour photpmetric, 500 tests/hour IMT

Walkaway Time Upto 5 hours

Validated Sample Ty pes Serum, plosma, CSF, urine, whole blood jassoy-specific)

sample Integrity Control Liquid-level sensing, clot detection, bubble detection, short-sample detection; hemalysis, icterus,
and lipemia checks

Auto-repeat Autpmatic repeat testing from the retained prediluted sample or original sample

Sample Dilukion For mpst photometric kests, samples diluted 1:5 (50 pL sample + 200 pl CH diluent generates up to
15 best resulks)

Aubo-reflex Testing Will perform additipnal bests based on results of firsk best or kest mmbination

Sample Carryover Preventio n Extensive washing protoals help minimize carryover

Predilution Tray 115 dilution cuvettes: five segments of 23 cuvettes

sample volume per Tesk Phobametric: 4.0 gL bo 50,0 pl fvaries by assay)

IMT: 25 . produces results for sadium (Na+), potossium (K+), and chloride (cL-)

Reaction Cuvettes 221 reusable plastic cuvettes: 13 segments with 17 cuvettes each for reaction

Reaction Temperature IFC03°C

Reaction Detection Photometer: 11 fixed wavelengths (340, 410, 451, 478, 505, 545, 571, 596, 658, 694 805 nm)

Light source 12, 50 W halogen larmp supplemented by LED ot 340 nm

Assay Result Calculations Endpoint (EPA), rate reaction (RRA), 2-point rate (2P4 ), sample blank correction

Assay Times 3-10 minukes, assay dependent

Assay Techno lo gy Potentipmetric, phobometric, turbidimetric

Reagent Compartments T trays (70 positions each), refrigerated

Assays onboard &7 reagent positions for photometric and 3 IMT (Na, K, L) for a bobal of 70 assays onboard

Reagent Packs 50 mL dunl-well rengent containers (2 x 25 mL each); 952100 tests per pock

Reagent Integrity ConkbroL Reogent pack bar-cpde identification; autpmatic tracking and notification of imientory, calibratipn
and contr L validity, onboard skability, low and expired reagents, detection of reagent bubbles

onboard Stability Up o 60 days, assay-dependent

Reagent Inventory Management Autpmatic tracking and notification of remaining tests, onboard stability and expiration, calibration,
and storage conditions for each pack and well

Dispensing System Two probes with Liquid-level sensing

Bar-code-labeled Packs Yes

Average Reagent wo lume 10-100 pl per test, assay-dependent

Open Channels Availoble; configurable to assay specifications

Assay Time 18 seconds

Sample Violume 25 pl produces three results

sample Dilukion Aubymatic 1:10

Calibration Automatic calibration

Priming Autpmatic priming cycle

A-LYTE™ Integrated Multisensor Up to 5000 somples or 14 doys

Technology Cartridge Use Life



Technical Specifications

Calibration/QC
Auln-colibration

Calibration Review
Aulp-QC

Quality Control Review

Qc/calibration Material

Mainkenance
Draily
Weekly

Weekly IMT

Monthly

As Meeded
Maintenance Logs
General Specifications
Power Requirements

Power Consumpkion
water Input Requirements

Water Quality Requirements

Maimum waber Co nsumption

Crain Requirements
Dimensions

Weight

Compliance

Noise Emission
Processing Heat Qutput
Ambient Temperature
Ambient Humidity
Altitude

Floor Load-Bearing
Requirement

Overvolbage Classificakio n
Pollution Classification
Remowvable Media

Automatic ossay-specific lot ond pock calibration

{when connected bo Atellica® Sample Hondler)

Graphicol display of calibration curves from o minimum of

20 different reagent lots ond 20 reagent packs for each ossay
Autpmatic, user-defined, assay-specific guality control fwhen
wnnected b Atellica Somple Handler)

Advanced QC package with graphicol display of QC in real time,
including patient moving averages, Levey-Jennings plots, Westgard
rules, RILIBAK rules; up kg 125,000 control results con be skored;
archivable by removable media

0c and calibration moterial is auto-lpaded, tracked, and stored
in 0 0-position cpvered and refrigerated compartment and
automatically deployed ko analyzers when QC or colibration is
scheduled {when connecked b Atellica Sample Handler)

Autpmakad: 12 or 40 minutes® hands-on: <5 minukes
Autpmaked: <5 minukes; honds-pn: <5 minukes,

Daily maintenance not required when weekly maintenance
is performed.

Automated: 10 minutes

Hands-gn: <20 minutes

Refer o Operator’s Guide fior odditional periodic maintenance
Automated gnboard scheduling, notification, and reporting

Requires @ 4.4 KA (US)/ 3.7KVA (EU) power source; single-phase,

Z-pole, 3-wire configuration; with Class Il grounding. Will support

inmming AC voltage from a nominal linevoltoge range of 200 to

240 VAC, 50/60 Hz. Main supply voltage fluctuadtions are not to

exceed +10 percent of the nominal volkage.

1.9 kilpwatts/hour {maximum)

In@yming pressure from 5 psi and 30 psi ot 0 temperature of 10-30°C

Special Reagent Water:

= Resistivity: 210 M Ci-crm

« Backeria: 50 cfu/mL

« Total Crgonic Carbon (TOC): 5500 ppb

« Loborabory purification system must include o stoge that blocks
passage of particles = 0.22 pm, at or near the putput skage

33 Liters (8.7 gallons) per hour

Minimumof 40 Liters (10.6 gallons) per hour per analyzer

136.4 (h) % 145.3 (w)x 118.3 (d) crmy 53.7 (h) % 57.2 {w) % 46.6 (d) inches

4704 kg (962 Lb)

‘Complies with intemotipnol environmental, health

and safety standards including CE and RoHS

Averoge Sound Pressure Level: 50 dBA
SZ10 BTU hour

18-30°C (64-BE°F)

20-80% noncondensing

0—2000 m

278 kg/m2

Category Il
Degree 2
use

“e4500 bestsr 12 minutes or 40 minuteson the fourth daoy »4500 bestsr 40 minutes

Atellica Portfolio of
Laboratory Products

Engineered by
Siemens Healthineers
to deliver control and
simplicity so you can
drive better outcomes.

Tighter control of your
Lab, simplified work[low,
and more time to focus
on driving better business
and clinical outcomes—
that’s the promise of our
Alellica® portfolio of
laboratory products.

Control.
Simplicity.
Better
Outcomes.




Modul pre imunochémiu Atellica™ IM 1300
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Atellica IM 1300 Analyzer
and Atellica IM 1600 Analyzer

Technical Specifications

Atellica Solution

Flexible, scalable, automation-ready immunoassay and clinical
chemistry analyzers engineered to deliver control and simplicity
S0 you can drive better outcomes

Experience the power of the Atellica® Solution, featuring patented
bidirectional magnetic sample transport technology, the flexibility
to create over 300 customizable configurations, and a broad assay
menu with proven detection technologies.

The Atellica™ IM 1300 Analyzer (mid-volume)  operator intervention, and a broad and

and the Atellica® IM 1600 Analyzer (high- expanding menu across disease states.
volume) have the same footprint and utilize The Atellica IM analyzers use the same

the proven acridinium ester (AE) technology. reagents and consumables in every
Engineered to be highly reliable for high configuration for streamlined inventory
productivity within a small footprint, these management and consistent patient results,
immunoassay analyzers feature built-in no matter where the samples are tested.

temperature control, automatic quality control U ;
p to three Atellica IM analyzers can be
(QC) when connected to the Atellica® Sample connected In the Atellicn Solubion ko

Handler, workflow enhancements to reduce accommodate immunoassay testing volume.

SIEMENS ..,
siemens-healthineers.com/atellicasolution Healthineers *-*



Technical Specifications

Description

Test Throughput
Walkaway Time

Validated sample Types
Sample Integrity Control

Auto-repeat

Sample Dilukion

Aubo-reflex Testing

Sample Carryover Prevention
samplevolume per Tesk

Reaction Cuvettes
Reaction Temperature
Reaction Detection
Assay Reaction Formats
Assay Times

Assay Techno logy

Reagent Compartments

Reagent Packs
Reagent Integrity ConkbroL

onboard Skabitity
Reagent Inventory Management

Dispensing System
Bar-code-labeled Packs

Calibration Interval
calibration Review

Auko-QC
Quality Conkrol Review

QcC Makerial

“Dependent upon best mic

Immunoassay analyzer with chemiluminescence testing methpdology using advanced acridinium
ester kechnology

Atellica IM 1300 Analyzer: up tp 220 tests per hour® Atellico IM 1500 Analyzer: up bo 440 tests per hour*
Atellica IM 1300 Analyzer: up to 75 hours; Atellica IM 1600 Analyzer: up b 5 hours

Serurm, plasma, amnigtic fluid, uring, whole blood (assay-specific)

Liquid-Llevel sensing, clot detection, bubble detection, short-sample detection; hemaolysis, ickerus,
and lipemia checks applied when connected ko the Akellica* Chemistry Analyzer

Autpmatic repeat kesting from the riginal sample

Assay-dependent; can be outg-diluted ond repeated when results extend Linearity
Will perform odditional tests based on results of first test or test combination
Disposable sample tps eliminate sample carryower

10 b0 100 pLof somple (varies by ossoy)

Total of 160 cuvette positions: 89 sloks in the guter ring ond 71 in the inmer ring

T

Photo multiplier tube (PMT)

Sandwich, competitive, and antibo dy-capture/antigerrbridge formats

10—54 minubes, assay-dependent

Chemilurninescence testing methodology using advanced acridinium ester kechnology

42 primary ond 35 ancillary reagent positions with refrigeratipn ond humidity control.
continuous and aukymatic mixing b maintain particle suspensign.

RendyPack® cartridge: 50 ko 200 tests per pack

Reagent pack bar-code identification; aukomatic tracking ond notification of inventory, calibration
and control validity, onboard stability, low and expired reagents, detection of reagent bubbles

4£—90 days, assay-dependent

Automatic tracking and notification of remaining tests, onboard stability ond expiration, colibration,
and storage conditions for each pack

Three probes with liquid-level sensing
Yes

Assay-dependent up ko 90 days, tracked by software

Graphical display of calibration curves from a minimurn of 20 different reogent lots and 20 reagent packs
for each assoy

Automatic, user-defined, assay-specific quality control (when connected to Atellico Sample Hondler)
Advanced QC packoge with graphical display of QC in real time, including patient moving averages,

Levey-lennings plots, Westgard rules, RIIBAK rules; up bp 125,000 control results can be stored; archivable
o removable media

QC materiol is auto-looded, tracked, and stored in a 60-position covered and refrigeroted cympartment and
autpmatically deployed bp anolyzers when QC is scheduled (when cnnected bo Atellica Somple Handler)



Technical Specifications

Mainkenance

Dwaily

Weekly

Monthly

As Meeded
Mainkenance Lo gs

Automated: €30 minutes
Autornabed: =40 minutes; hands-on: <20 minukes.
Hands-gn: <20 minutes

Refer bo Operator's Guide for additional periodic maintenance
Automated onboard scheduling, notification, and reporting

General Specifications

Power Requirements

Power Consumpkion
Water Input Requirements

water Quality Requirements

Maximum water consumption
Droin Requiremenks
Dimensions

Wweight
Compliance

Moise Emission
Processing Heat output
Ambient Temperature
Ambient Humidity
Altitude

Floor Load-Bearing Requirement

Owervoltage Classification
Pollukion Classification
Remowable Media

Requires o &.4 KA (US)/3.TkVA (EU) power source; single-phase,
2Z-pole, 3-wire configuration; with Closs 11l grounding. Will
SUpPOrt incoming AC voltage from a nominal Linevpliage range
0f 200 by 240 VAC, 50/60 Hz. Main supply voltoge fluctuations.
arenot ko exceed +10 percent of the nominol voltoge.

2.9 kilowatts/ hour (maximum)

Inayming pressure from 5 psi and 30 psi at a temperature
of 10-30°C

CLSI Speriol Reagent Waker:

+ Resistivity: 210 MO-cm

+ Bocherio: <50 cfu/mL

+ Total Orgonic Carbon (TOC): =500 pph

« Laboratory purifioation systermn must include a skage that blocks
passage of particles =0.22 um, ot or near the output stoge

IM 1300 Analyzer: 3.5 Liters/hour; IM 1500 Analyzer: & liters/ hour
Minimum of 15 liters (3.96 gallons) per hour per analyzer

150.0 (h) x 1453 {w) x 116.7 (d) cm;
29.1 (h) x 572 {w) x 45.9 (d) inches

594.7 kg (1308 Lb)

Complies with international envirvnmental, health, and sofety
stondards including CE and RoHS

Average spund Pressure Level: 65 dBA
4530 BTLYhour

18-30°C (64—86°F)

20-80% nonogndensing

02000 m

351 kg/m?2

Category Il

Diegree 2

use

Atellica Portfolio of
Laboratory Products

Engineered by
Siemens Healthineers
to deliver control and
simplicity so you can
drive better outcomes.

Tighter control of your
Lab, simplified work[low,
and more time to focus
on driving better business
and clinical outcomes—
that’s the promise of our
Alellica® portfolio of
laboratory products.

Control.
Simplicity.
Better
Outcomes.




Modul pre vstup a vystup Atellica® Direct Load

Atellica Direct Load

Technical Specifications

The Atellica® Direct Load is the sample-handling unit for a single Atellica® Solution immunoassay or clinical
chemistry analyzer. The Atellica Direct Load provides input/output of samples, calibrators, and quality control

(QC) samples.

Product Specifications

Description sample-handling component for a single Atellica Solution immunoassay or clinical chemistry analyzer, providing
input/output of samples, calibrators, and QC samples.

configurations Provides sample handling for asingleanalyzer

Somple Handling

Sample Throughput Up to 250 tubes per hour

'sample Capacity 60 samples using 10 Six-Position racks

) Pﬁmury;hlbe Sampling  Yes, for validated container types

‘supported Tubes  12x 75 to 16 x 100 (List of validated containers available upon request)

Monitor 22-inch touchscreen monitor

Operating System  MICROSOFT WINDOWS EMBEDDED STANDARD

System Documentation  Operator’s Guide, Quick Guide, and Online Help

Data Storage Up to 1 miltion results: 500,000 active and 500,000 historical; can archive to removable media

Host Interface TCP/IP bidirectional—Ethernet

Host Query TCP/IP—ASTM, IHE LAW-certified HL7 interface; system requests work order or batch of warkorders from host

A o ok Survice: SHIN: Reiite Sevices Vs A000BASE-T Elliesne port

SIEMENS .-,
siemens-healthineers.com/atellicasolution H ea lt h i neers T



Atellica Portfolio of Laboratory Products

Engineered by Siemens Healthineers to deliver control
and simplicily so you can drive better outcomes.

Tighter control of your Lab, simplified workflow, and more time
to focus on driving better business and clinical outcomes—that's
the promise of our Atellica® portfolio of laboratory products.

Control.
Simplicity.

Better Outcomes.

Daily Automated: <3 minutes; hands-on: 0 minutes
Monthly Hands-on clean air filker: <5 minutes
onboard Maintenance Logs Schedule and monitor routine maintenance activities via software

Power Requirements Prowided by analyzer: 220-240VAC +10%, 50/60 Hz

water Requirements None

Drain Requirements None

DiMmensio ns Without monitor: 136.5 (h) x 42.5 {w) x 115 (d) cm; 53.7 (h) x 16.7 (w) x 45.3 {d) inches
weight 1243 kg (273 Lb)

Ccompliance

Noise Emission

Complies with international environmental, health, and safety standards including CE and RoHS
Average Sound Pressure Level fwhen connected ko Atellica® Immunoassay Analyzer): 65 dBA

Average Sound Pressure Level fwhen connected ko Atellica® Chemistry Analyzer): 50 dBA

Processing Heat output 1024 BTU hour
Ambient Temperature 18-30°C (64-86°F)
Ambient Humidity 20—-80% noncondensing
Allitude 0-2000 m (06562 feet)
Floor Load-Bearing Requirement 254 kg/mz

overvoltage Classification Cagegory Il

Removable Media UsB

Ccompressed Air None

At Siemens Healthineers, our purpose is to enable healthcare providers to
increase value by empowering them on their journey towards expanding
precision medicine, transforming care delivery, and improving patient
experience, all enabled by digitalizing healthcare.

An estimated 5 million patients globally benefit every day from our innovative
technologies and services in the arzas of diagnostic and therapeutic imaging,
Loboratory diognostics and molecular medicine, aswell as digital health and
enterprise services.

we are a Leading medical technology company with over 170 years of experience
and 18,000 patents globally. with more than 48,000 dedicated colleaguesin
75 countries, we will continue to innovate and shape the future of healthcare.

Atellica and all associated marks are trademarks of Siemens Healthcare
Diagnostics Inc, or its affiliates. ALl other trademarks and brands are the
property of their respective owners.

Product availability may vary from country to country and is subject to
varying regulatory reguirernents. Please contact your Local representative
for availability.

Siemens Healthineers Headquarters
Siemens Healthcare GmbH
Henkestr. 127

91052 Erlangen, Germarny

Phone: +49 9131 84-0
siemens-healthineers.com

Legal Manufacturer

Siemens Healthcare Diognoskics Inc.
Laboratory Diagnostics

511 Benedict Avenue

Tarrytown, MY 10591-5005

sA

Phone: +1 914-631-8000

Published by Siemens Heolthcare Diggnostics inc - Order Wo. 30-18-12827-01-76 - 05 2018 - DSiemens Heglthcare Diggnostics inc, 2018



Priloha B: SERVIS Pristrojov

1.

2.

Servis a opravy pristrojov bude zabezpec€ovat poZziCiavatel na vlastné naklady.

PozZiCiavatel sa zavazuje vykonavat’ preventivne prehliadky pristrojov. V pripade poruchy sa
poziCiavatel zavazuje zacCat s jej odstrafiovanim do 24 hodin od nahlasenia poruchy zo strany
vypoziCiavatela. Za nahlasenie poruchy sa pre ucCely tejto zmluvy povazuje nahlasenie
telefonicky na €. tel.: 0800 500 045 alebo e-mailom na: servis@infomed.sk.

Zodpovednost za vady nekryje prirodzené opotrebovanie, ani poSkodenie, ktoré vznikne po
prechode nebezpecfenstva Skody na pristroji, vzhfadom na chybnu alebo nedbald manipulaciu,
nadmerné namahanie, pouzitie nevhodného materialu pre prevadzku a také chemickeé,
elektrochemické alebo elektrické vplyvy, ktoré sa nepredpokladali v ase uzatvorenia zmluvy.

PozZiCiavatel nezodpoveda za chyby pri opravach, ktoré uskuto¢ni vypoZiciavatel alebo tretia
strana. Pre tento pripad neplatia ustanovenia tejto zmluvy a vypoZiCiavatel nesie pInu
zodpovednost za vzniknutu Skodu a zavazuje sa k jej nahrade.



Priloha C Miesto plnenia — umiestnenie pristroja

Fakultna nemocnica Nitra
Oddelenie laboratérnej mediciny
Spitalska 6

950 01 Nitra



